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هــذا  جوهــر   – النخلــة  تعنــي  ســومريّّة  كلمــة  )چشــمار(  تشــكل 
ــى  ــةًً فــي آنٍٍ واحــد. فبالنســبة إل ــا وبني المعــرض، بوصفــه موضوعًً
ســالم مذكــور، تتحــوّّل النخلــة إلــى رمــز حــيّّ يتأمّّــل مــن خلالــه جــذوره 
الممتــدة جنــوب العــراق، والذاكــرة الثقافيّّــة، ومفهــوم الزمــن، لا 
تظهــر النخلــة عبــارة عــن صــورة إنّّمــا وعــاءًً لتجــارب متراكمــة تحمــل 

آــثار العــمل، والطــقوس، والتارــيخ المــعاش

ــه، يرســم ويخطــط  ــور مــن خلال مــواد الرســم المختلف يعمــل مذك
موضوعــه بشــكل متأنــي ولكــن مكثــف فــي نفــس الوقــت، متعامالًا 
ّـة وحســيّّه فــي آنٍٍ واحــد.  مــع هــذا المشــروع بوصفــه ممارســة تأمّّلي�
ومــن خلال اســتلهامه لتقاليــد الســرد الشــفهيّّ والتعبيــر الشــعريّّ، 
ــى اســتحضار  ــات محــدّّدة، لكــن إل ــى ســرد حكاي ــه إل لا تســعى أعمال
والاســتمراريّّة.  والفقــد،  والصبــر،  النمــوّّ،  مثــل:  حــالات وجوديّّــة 
وتغــدو النخلــة وســيطًًا بيــن الحيــاة والمــوت، الحضــور والغيــاب، بمــا 

يّّّ ّـخ الأـعمـال ـفـي زـمـن داـئـريّّ غـيـر خـطّ يرـسّ
تُُترجََــم  إذ  المعــرض؛  فضــاء  فــي  محوريًّّــا  دورًًا  المادّّيّّــة  وتــؤدّّي 
وخشــونته  الجســد  لذلــك  محــاكات  لديــه  والســطوح  الملامــس 
وطبقــات النمــوّّ المتراكمــة إلــى أســطح وإيمــاءات تصــف طبيعــة 

GIŠIMMAR—the Sumerian word meaning date palm, 
forms the core of this exhibition, serving as both subject 
and structure. For Salem Mathkour, the palm tree has 
become a living symbol through which he reflects on 
his roots in southern Iraq, cultural memory, and the 
concept of time. The palm tree is not merely an image 
but a vessel for accumulated experiences, bearing the 
traces of labor, rituals, and lived history.

Working across various media, Mathkour meticulously 
sketches and outlines his subject, approaching this 
work as a contemplative and sensory practice. Drawing 
inspiration from oral storytelling and poetic expression, 
his works do not aim to narrate specific tales but rather 
to evoke existential states of being: growth, patience, 
loss, and continuity. The palm tree becomes a mediator 
between life and death, presence and absence, thus 
grounding the works in a non-linear, cyclical timeline.
Materiality plays a pivotal role throughout the exhibition; 
textures of bark, fiber, and layered growth, are translated 
into imitations of the human body, its roughness, and 

الإنســان مــن خلال النخلــة التــي أســقطها عليــه، ويســهم كل وســيط 
يّّّ فــي صياغــة لغــة حسّّــيّّة تقــوم علــى التكــرار والتقشّّــف. ومــن  فن�
خلال سلســلة مــن الأعمــال المترابطــة، يكشــف هــذا المعــرض بيئــة 
إيقايّّعــة تظهــر فيهــا جشــمار رمــزًًا للبقــاء والقــدرة علــى التحمّّــل 

والاســتمرارية لإنعــاش الذاكــرة

جشمــــــــار 
the layers of accumulated growth, transforming them 
into surfaces and gestures that describe human nature. 
Each artistic medium contributes to shaping a sensory 
language based on repetition and austerity. Through a 
series of interconnected works, the exhibition reveals a 
rhythmic environment in which the GIŠIMMAR emerges 
as a symbol of survival, resilience, and continuity, 
reviving the quiet persistence of memory.
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بجنــوب  العمــارة  مدينــة  فــي  وُُلــد  عراقــيّّ،  فنّّــان  مذكــور  ســالم 
العــراق. انتقــل  عــام ١٩٩٣ إلــى مّّعــان - الأردن، حيــث عــرض أعمالــه 
هنــاك ورسّّــخ حضــوره بوصفــه فنانــاًً محترفــاًً فــي مجــال الفــن . 
وفــي عــام 1999، انتـقـل إـلـى قـطـر، حـيـث يقـيـم ويعـمـل حـتـى الـيـوم

تتّّســم أعمــال ســالم مذكــور بتكوينــات حالمــة وهــي خليــط بيــن 
للملمــس  دقيــق  استكشــاف  إلــى  يميــل  والتجريديــة  الواقعيــه 
ّـزة. واســتنادًًا  ّـة الممي� والســطح اللــذان يشــكّّلان أســاس لغتــه البصري�
ــد الفــنّّ العراقــيّّ واطلاعــه عــن قــرب  ــه العميقــة بتقالي ــى معرفت إل
حســيّّة  أعمالــه  تعكــس  لذلــك   ، اشــمل  بشــكل  العالمــي  بالفــن 
وذاكــرة المــكان الــذي ولــد وعــاش علــى ثقافتــه المتجــذرة مــن الآلاف 
الســنين، هنــاك حيــث بلاد مــا بيــن النهريــن ، أضــف الــى ذلــك جانــب 
مــن فهــم راســخ للمــادّّة والتقنيّّــة. عُُرضــت أعمالــه فــي معــارض 
عديــدة مــن بينهــا مشــاركات فــي ســلوفينيا، الصيــن، إيطاليــا  الأردن 

نـدا يـكا وـفـي المكـسـيك وكـ ، قـطـر امرـ

SALEM MATHKOUR is an Iraqi artist, born in the 
city of Amarah in southern Iraq. In 1993, he moved to 
Amman, Jordan, where he exhibited his early work and 
established himself as a professional artist. In 1999, he 
relocated to Qatar, where he continues to live and work.

Mathkour’s practice is characterized by dreamlike 
compositions, a blend of realism and abstraction, and 
a meticulous exploration of texture and surface, which 
form the foundation of his distinctive visual language. 
Drawing on his deep knowledge of Iraqi art traditions 
and his broader familiarity with international art, his work 
reflects the sensuality and memory of the place where 
he was born and raised, a place steeped in a culture 
that stretches back thousands of years--Mesopotamia. 
This is further enhanced by his firm grasp of material and 
technique. His work has been exhibited in numerous 
galleries, in countries that include Slovenia, China, Italy, 
Jordan, Qatar, the United States, Mexico, and Canada.
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